"eAnTIE DB CAHPAGNES

1e' Gouvorngment encoursge - do .ses propres deniers,
par un octroi¥qui assure leur existence ot vous per
met de posséder des conseillers qui vous sont entiére-
ment dévoués. " R :

- Emploi de 1a sciure de bois, pour la litidre.
.. Nous voyons que dans plusieurs fermes situdes dans
:'le ‘voisinage des moulins 4 scie, on & recours a la
- geiore de bois (moulée de scie) pour ia confection des
" litigres dans les étables; d'la ferme du Collége de Ste
- .Abnne, on a fait, 'automne dernior, ample provision
.dosciure do bois, afin de I'utiliser pour la litiére,
", Nul doute que I'emploi de Ia sciure de bois est plus
. ‘avanlageux gue l'usage de la paille pour la litidre,
-+ D’'sbord la sciure de bols occupe moins d’espace dans
<. Pétable, compsrativement a la paille La sciuro do
. *~pois a cneors sur la prille Pavantage d’élre un meil
- Jeur absorbant de 'urive et de tous les principes fer-
" tilisants des fumiers; et quand on entro duns ure
étable ot 'on se sert de scinre do bois commo litidre,
* les émanations ammoniacales sont moins fortes gne
- 13 o1 'on no se sert que de paille comme litizre. Ta-
. guite, lo nettoyage de I'étuble se fait bicn plus promp-
. temont, en te que la quuntité de fumier cst moins
- forte et de mecilleare qualité; de plus, ~par Pusago
.de la paille il y a avtant do catte dernidre que de fu-
- = gaicr. Le charroyage du fumier est encore par 1'neage
. de laecinre de bLoiy, moins considérable; 1a o0 'on
“n'a & charroyer qu'un seul voyage de fumier. il fuu-
“drait, par 'usage de la pailly, faire deux ou trois
.| voysges. : ;
- Lo fumicr provenant d’étables ol I'on so sert de
. gejura do bois peutl &tre employé plus promptement
* . ot plus avantsgeusemerit que to fumier contenant de
- la paiile, parce que celle ¢i met plus de tempsa se
décomposer, : - '
- Ltessai-en vavt la peine, surtost de la part des cul
.. tivateurs gu1 résident dans lo voisinage des mouline
a scie. '

~
-~

. - . .
ron Qo vaches vizilles, pas 2ezes de génieses.

Ici comme Cuns beaucoup d’antres contrées, nous

gvons I'habitude de sacrificr trop (36 les génisres o

" de gerder les vaches Iaitiéres jusqu'd dix ot douze uns;

. ‘noua uavens souvent -vu vendro pour {rois A& quatre

..+ pinstres de jounes génisses, ot les plus belles dn trau

""" peau, ot cependant tenir d conserver de vieilles vachoes
- dounant quatre & cing pots do luit par jour,

Voici ce gue nous licons i ce sujet dans la Basse
Cour : : )

. 7.8 L. plupart des vaches qui atieignent Iigo de dix

. & douze ans sont troés difficiles 3 engraisser; elles pro-

- duisent une viande do.qualité inférioure, ot Iz plupart

. sont atteintes d'affections morbides, spécialement de

- la phtisie, qui rendent leur lait ot lcur chair inss:

- Jubres, ot communiquent & leurs produits co vice hé
= -réditaire. - _ _

- . % On ne réfléchit pas nssez A ces conséquences d'une

~ mauvaise coutumn. Oo sodit: * Tant quo ma vache

: rxbduira veau et.lait, ello gaguera ss nousriturs, tan-

dis qn’unc génisse me colitorait pendant trois ans sans
rapporter. "—Ce raisonnement serait juste, si on n’a- -
vait pns & songer au lendemain; mais si on onvisa-"
geait los suites que nous vonons de noter, ot qui sont -

|ubsolument ezactes, on agirait antrement; on sacri- -
| fierait les vaches au sixiéme ou septidme veau an plus

tard, ct on éléverait plus do génisses. L'intérét de ln.
santé publiguo et colui du cultivateur y trouveraient-
leur compte. ” T

Celte mémo coutumo régnant ici commeo dauns beau-
coup d'autres coatrées et y produit les momes dom-
nagos, nous croyons utilo do la signaler & I'atten-
tion de nos lecieurd. : C

Ohoses et antras,

Llbum Alusioal.—INons spprenons avee pialsir que les entre-
prenauts éditecars do UAlbum Musical, protitaut du passage de
la grande Adelinn Patgi & Montréal, publicrous dans.lo unméro
de décemlire, nctuellement cous preees, lo fameux ¢ Di Proven-
zg do la, Traviata. ” :

Celto xromuneo baryton telle quo chantéa par Signor Galasat
a soulevs des tounerres d’applavdisseraents.

Le.numdro_de janvier gui paraitra vers o dix, contiendra
“ Addio del Passato ™ qui est zusai tird do la Traviate et qui
o°t un des grands suceds de Mo Patti. .

Ces denx romances scrout publi€es dana U 4lbum Yuslcal avee
puroles {frungaisen. :

- Les persennes qui aésiraraient £o procnrer coa drux noméros
devroaten fiirs la demanda immddiatement ea s’ irezsant anx
bureaunx de UAldum Husical Wo. 25, Rue St Gabeiel, doutrénl, -

Cettle dewande dovra dire fuite avant lo 10 de janvier pro-
chain, Ces deus numéros so vexdront 25 centins chaoun.

La vigilance ches 12 cultivatour ¢at unc garantic do succds, tandis
que par sa néglitence il marcks yers la pauvreté—Lo vigi'asev,
c'est Ja rosde d'or dn caltivatour, cb rien ne pent micux lo dé-
montrer que Phistoire suivants quo ucus emprantons A la Se-
maine religicueo de¢ Vannes, sous le titre:

La rosée d'or.—Jean Faran était nn beau gars bien aviss
pour son fige, mais qui n’avait encore va que vingt récoltes
d'avcine; anssi n'avait-il pas, comue on dit, asser charroys’
pour cavelr driler lea orniéres. Resud miattre do son bien, i v'iu-
qniétait beaucoup do tort ¢o qro lu négligence ¥y avait planté
d’Spines o semé do chardous, Chayue Jour, il allais d’un
champ & Pautve, s'appituyuut sur la guuntité do manvaises
herbes ep oxaminant les cailloux, comptunt ce qun’il fandrals
de travail pour remottre les choses en étar, et tandls qu’il oal-
culafr, Jes mauvaizes horbes grandissaiont tonjours. Un sole
qif’il regundais nu« friche, Jes dieux mains dans les poches de ss
vegte, et gn'i! se domandait pourquol o bon Dieufuisait pous-
ser tant o chisudent au lien do seiglo oa «do big, une panvre
vicille formme pasza ob et demanda Yavmbne an nom do Co ut
qui Paceorde chugue jour & tous les hommes, Jean Faron avalt
it poche pros du cweir; if ent pitié de lu mendianto, ot cher-
chia au foud do 500 gonsaet un sou marqué: i

— Prenez, vieiile ndre, dit-it; oeci ne vous fera gndre richs,
mais Dien sait guu, pour lo moment, j’ai plus d’inqulétudes
que d'argont.

— C’est In bonne volontd qni donne la wvalour & votre aue
mobue, répliqna la mendiante, ct puisque vous no détournce
pas {n této do ceux qui demandens Psumone, il est jaste que
jo récompenso votre charité. .

— It comment Jo pourriez-vous, pauvre femme? reprit ls
joune homms avec étounemort.

— En vons apprenant un socret qui pent vous faire plas
Elohu que tous les cultivateurs du pays, répondit la bonna-

emme, - . .

‘Jean Farou ouvrit d’ausst grands yeux qu’un chat affanié A
qui ou montire uno jatto do crémes, = .

"=~ Et co scczet 7 domanda-t-it tout effuré ,

— Clest gua votre terro a le don do Ia rosds d'er, repliqia la*
i vieillv fommo. Uno fols toms les tyois any, iy plout des louls




